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~071'Smjena straZe na Peristilu. - turisticka atrakcijo

1. UVOD

Turizam " 'se’ " povijesnho:smatrao::.gospodarskom
aktivnoscu s pozitivhim doprinosima: kulturnom
napretku druStva: i povecanom blagostanju
stanovnika: Posljednjih nekoliko ‘godina:njegov brzi
rast predstavlja: sve vedi: problem u urbanim
sredinama. - ‘Povecanjem ::mobilnosti, ' jeftinih
putovanja ismjestaja: Sirom: svijeta stvoreni su
preduvjeti- za: mnogobrojne: turistiCke migracije.
Prema: sadasnjim pokazateljima za ocekivati je da
Ce se -broj posjetitelja  gradovima ‘u:doglednoj
buducnosti jos povecavati, a:samim: tim:i-njegovi
negativni:ucinci:. . Skup:negativnih - posljedica
turizma, u novijoj je literaturi obuhvacen pojmom
overtourism.’

RjeSavanje:osnovnih  uzroka  overtourisma  u
gradovima - destinacijama: ' ‘godinama je
zanemarivano. - Posljedice . prekomjernog: - rasta
turizma - su--brojne::‘povijesne jezgre - gradova
postaju prazne - kulise, ispraznjeneod"svog
izvornog - sadrZaja;  autohtono:stanovnistvo
uglavnom: se iseljava u: manje atraktivne dijelove
grada, prepustajuci: i turistima: i turistickim
djelatnicima njegov: centar; osjecaj  pripadnosti i
identitet ‘grada‘se postupno gubi; ‘povecanoje
opterecenje i privatizacija: javnih:povrsina;  broj
sezonskih i “dnevnih‘ posjetitelja: u: centrugrada
rapidno raste; izraZena je neravnoteZa turistickih
aktivnosti- tijekom godine kao i segregacija
stanovnika:

Turisti¢ke organizacije (UNWTO, WTTC)? u svojim
istupimaposljednjih - nekoliko godina; pokazuju
kako problemi:pripisani: pretjeranom: turizmu: u
gradovima-nisu-samo turisticki‘problemi i:smatraju
daih je potrebno: smjestiti: uSiri--ekonomski,

socijalni:i-kulturni-kontekst grada. Turizam treba
percipirati:kao:dio integralnog razvoja: i dio
svakodnevnog: - Zivota, a’turiste ' prinvatiti
kao ,privremene gradane”. Svi dionici: gradskog
Zivota - zajednicki su - odgovorni: za: ‘stvaranje
jedinstvenog gradskog okruzZenja koje svima: njima
pripada:

U:komentorskom separatu: prikazat ce'se: utjecaji
overtourisma na-grad  Split:posebice "‘njegovog
utjecaja na:javne prostore gradskog: centra. Za
potrebe ovog:rada: - odabrano:je’podrucje
povijesne jezgre; s granicama definiranima prema
GUP-u.  Prostor ‘povijesne:jezgre od  velikog je
znacaja za stanovnike:Splita, ali i prostor najveceg
protoka:turista, a samim: tim:i podrucje s najvecim
posljedicama overtourisma na grad. Osvrtom: na
javne:prostore:- i njihove sadrZaje prikazat ce'se
postojeca situacija i-stvoriti-okvir za'‘razumijevanje
lkonteksta unutar:kojeg: e se razvijati projekt
diplomskog rada.

Kaouvod ‘u:daljnju:prostornu:analizu i projektni
program, u:posebnim poglavljima:bit: ¢e prikazan
povijesni::pregled:: prostornog::razvoja: istocnog
dijelabastiona - Priuli: i pregled 'glazbenog
obrazovanja u:Splitu.

Cilj-radaje istraZivanje ‘mogucnosti:za ‘stvaranje
propusnih, ‘heterogenih i fleksibilnih prostora: u
centru: Splita, sa sadrZajima: koji:-bi doprinijeli
njegovom: intenzivnijem: koristenju: i dugoro¢nom
prosperitetu-grada:u cjelini:
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2. OVERTOURISM

Kljucne cinjenice:

544.000 Google unosa + naslovi Sirom svijeta

55% stanovniStva Zivi u gradovima, 68% do 2050.g.
1,8 milijardi medunarodnih turista do 2030.g.

+ mobilnost, srednja klasa, povoljni prijevoz i
smjestaj?
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._Dosljedice
"overtourisma"
i reakcije
gradana
na njih
I g . . .
\/\/E ( /\,\ ; 2.1. Trendovi i procesi putem interneta u petnaest zemalja (Argentina,
| IrNT /”7 Australija, Belgija, Kanada, Francuska, Njemacka,
, }( f()/ ﬂf-/" r e S Madarska, Italija, Japan, Poljska, Republika Koreja,
\ U IL/ ] Povecani pritisak na urbane destinacije i pozornost . v 6 . .
AAAA, . . . - . Spanjolska, Svedska, UK, SAD).> U SAD-u i Kanadi
A ’v AAIALXA  Aaa, javnosti na negativne posljedice rasta turizma u . . i . )
R m PR vosliednjih nekoliko godina dovele su do sudionici su bili u dobi od 18 do 64 gg)dlne, u svim
4P ) Y popularizacije termina overtourism. Termin je ostalim zemljama od 16 do 64 godine.
uveden kako bi se opisala situacija u kojoj turizam Rezultati istraZivanja Svjetske turisticke
negativno utjecCe na kvalitetu Zivota gradana, ali i organizacije i agencije IPSOS pokazali su sljedece:
SRR e posjetitelja. - 47% ispitanika misli kako “borave u
N N N N AN . . . s
TSI e Reprezentativne turistitke organizacije izradile su gradovima s velikim brojem turista”;
| viedtai 4 . - T
'ZYJ_QStaJe (QN\_NT.Q 2018, 2019{ WTTC, 2017) u - pozitivnu stranu u tome vidi 52% ispitanika i
kojima preispituju ulogu turizma u  urbanim smatra da turizam ima velik ili umjeren utjecaj na
drustvima i njegov neuravnoteZeni razvoj, a sve u stvaranje prihoda;

cilju razrade potrebnih strategija usmjerenih na
uzroke i rjeSenja koja ¢e omoguditi da se gradski
turizam transformira u odrZivu aktivnost. U
prilozima su prikazani rezultati dvaju istraZivanja

- na drugom kraju spektra nalazi
se  46% ispitanika koji misle da veliki broj
turista “stvara pretrpanost”;

koje je provela Svjetska turisti¢ka organizacija - 49% ispitanika smatra da bi trebale postojati
(UNWTO), a jedno od njih u suradnji s agencijom bolje mjere za upravljanje turizmom;
IPSOS. Cilj istraZivanja bio je razumijevanje - ispitanici najviSe podrZavaju mjere “poboljsati
percepcije turizma i njegovog utjecaja na grad od infrastrukturu i objekte” (72%) i “stvaranje
< ) : strane stalnih stanovnika, te pronalaZenje doZivljaja i atrakcija od kojih koristi imaju i
MASS ToURISH ) i 5 ' ' ' Nl strategija za upravljanje rastuc¢im turistickim stanovnici i posjetitelji” (71%);

tokovima u urbanim sredinama.

o HUMAN ;‘ZLLUTIOM~ v . A Ko e - samo 12% ih smatra da bi trebalo ograniiti
: ~ 9" - ¥ ORRia Dewiy seo PR ING T 85 G5 Wl Prvo istraZivanje provedeno je putem interneta na broj posjetitelja u gradovima®
\' L ™ ] - = —— e R ukupno 3153 ispitanika iz osam gradova (Lisabon,
X Barcelona, Amsterdam, Kopenhagen, Berlin,
Miinchen, Salzburg, TaIin).5 U rezultatima su
prikazane pozitivne i negativne percepcije
gradana o turizmu s ekonomskog, socijalnog i
prostornog aspekta.

B
= 7 o
S »

=5 s S , T = U drugom istraZivanju, provedenom u suradnji s
TOUR\SH : 7 == agencijom IPSOS, sudjelovalo je 12000 ispitanika

OCCUPAT 1ON FORCE.
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_03 IstraZivanje UNWTO

Talin

Kopenhagen

Berlin

Amsterdam

Munchen

Salzburg

Barcelona

Lisabon

@ internetski 3153 ispitanika 8 gradova
| ekonomske M socijalne prostorne percepcije upitnik

Pozitivne percepcije gradana o turizmu: Negativne percepcije gradana o turizmu:

vecéi medunarodni kontakt

pozitivnija slika grada

viSe kulturne ponude (muzeji, kulturne aktiv-

nosti, itd.)

vedi broj turistickih smjestaja :

vise mogucénosti za razmjenu znanja i kulture zagadenje, otpad, buka

povecana zivost u gradu

_04 IstraZivanje UNWTO i IPSOS-a

Argentina 500
i . Australija 1000
internetski Belgija 500
upitnik Kanada 1000

Francuska 1000
Njemacka 1000
500
12000 ispitanika  ein 000
Japan 1000
Poljska 500
Republika Koreja 500
Spanjolska 1000
15 zemalja Svedska 500
UK 1000
SAD 1000

WO

I. Mislite li da Zivite u gradu s velikim brojem turista?

Australlja I ee%
Argentina [ 6%
Svedska — 61%
Spanjoiska e 59%
Kanada I 50%
Madarska ] 50%
DA Republika Koreja ] 45%
47% UK | 44%
Itallja | 43%
Poljska — 42%
SAD I— 38%
Njematka [ 7%
Belglja ] 36%
Japan [ ] 33%
Francuska [ 33%
Il. Kako turizam utjece na vas grad?
17%  36% | 26% |eiRl
17% | 34% 26% |[123%0)
15% 35% 27% [128%)]
7% 33% | 2% B4Rl
17% | 29% 28% - 46% Stvara prenapucenost
17% | 28% 28% - 45% Povectava troskove stanovanja
15% | 30% 29% - 45% Povecava troskove roba i usluga
1% 25% 32% - 36% Povecava troSkove prijevoza

Eveliki ®umjereni M mali utjecaj ™ bez utjecaja

lll. Mislite li da su potrebne bolje mjere za upravljanje tur-

izmom u vasem gradu?

Argentina
Spanjolska
Republika Koreja
Poljska
Htallja

DA Madarska
Australlja

49% Svedska
Belglja
Kanada
Francuska
SAD
UK
NJematka
Japan

o
R

IV: Koje mjere smatrate adekvatnima za rjeSavanje

problema overtourisma u vasem gradu?

12% Ograni¢enje broja posjetitelja
9% Zaustavljanje promocije turizma

72% Pobolj$anje infrastrukture i objekata

71% Stvaranje sadrzaja za stanovnike i posjetiteljie

65% Stvaranje dobrobiti od turizma i za lokalnu zajednicu
50% Komuniciranje/uklju¢ivanje lokalne zajednice

48% Komuniciranje/ukljucivanje posjetitelja

46% Promicanje turizma drugom tipu turista

40% Promicanje turistickih dolazaka tijekom cijele godine
36% Postavljanje sustava za mjerenje i pra¢enje turizma
35% Promicanje turisticke ponude u drugim dijelovima grada
16% Ogranicenje broja turisti¢kih objekata

oo B8

Ovo istrazivanje rezultat je partnerstva
Svjetske turisticke organizacije
(UNWTO) i IPSOS-a.

Za bolje upravljanje problemima Kkoji
proizlaze iz sve vece potraznje gradova
kao turistickin odredista, vazno je ra-
zumjeti iskustva i percepcije sta-
novnika. Cilj istrazivanja je razumije-
vanje njihove percepcije turizma i
njegog utjecaja na grad, te
pronalazenje strategija za upravljanje
rastu¢im turistickim tokovi u urbanim
sredinama.

Sudionici: U svakoj zemlji ispitano je
1.000/500 pojedinaca koji predstavlja-
ju globalno stanovnistvo, ukupno
12000 ispitanika. U SAD-u i Kanadi u
dobi od 18 do 64 godine, u svim ostalim
zemljama od 16 do 64 godine.

47% ispitanika misli kako “borave u
gradovima s velikim brojem turista”.

Pozitivnu stranu u tome vidi 52%
ispitanika i smatra da turizam ima velik
ili umjeren utjecaj na stvaranje priho-
da. Na drugom kraju spektra nalazi se
46% ispitanika koji misle da veliki
broj turista “stvara pretrpanost”.

49% ispitanika smatra da bi trebale
postojati bolje mjere za upravljanje
turizmom.

Ispitanici najviSe podrzavaju sljedeée
mjere: “poboljsati infrastrukturu i ob-

jekte” (72%) i “stvaranje dozivljaja
i atrakcija od kojih koristi imaju i sta-

novnici i posjetitelji” (71 %).
Samo 12% ih smatra da bi trebalo

ograniciti broj posjetitelja u gradovi-
ma.
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2.2, Strategije i zakljucci

Kao najvaznije strategije za smanjenje negativnih
posljedica overtourisma na turisticke destinacije,
Svjetska turisti¢ka organizacija (UNWTO) navodi:

- usmjeravanje posjetitelja na lokacije u ostalim
dijelovima grada i izvan njega

- promoviranje destinacije i van turisticke sezone

- promoviranje novih turisti¢kih tura

- prilagodavanje regulacije (radno vrijeme, promet)
- osiguravanje koristi za lokalnu zajednicu

- sadrZaji koje ce koristiti stanovnici i posjetitelji

- poboljSanje gradske infrastrukture i objekata

- komuniciranje s lokalnim dionicima i uklju€ivanje
zajednice u upravljacke odluke

- komuniciranje s posjetitelima i njihovo
angaZiranje u gradskoj svakodnevici (,turist kao
privremeni gradanin”)

- postavljanje sustava pracenja i reguliranja
negativnih promjena. °

Kako bi se izbjegli distopijski scenariji u kojima
turistiCke destinacije postaju Zrtve vlastite
popularnosti i tzv. turistickog paradoksa® po
kojem overtourism uniStava upravo ono S$to je
razlogom turistickog uspjeha, planiranje turizma
trebalo bi biti dio Sire gradske agende. Za
rieSavanje  njegovih  negativnih  posljedica,
potrebna je suradnja gradske uprave, turistiCke
zajednice, privatnog sektora, stanovnika i
posjetitelja. Sva razmatranja u vezi ove
problematike ne mogu se usredotociti samo na
broj turista i njihovo ponasanje, ve¢ se treba

usmjeriti i na lokalne dionike. Razumijevanje
odnosa gradana prema turizmu i njihovo
uklju€ivanju u upravljacke odluke vaZzan je dio
rijeSavanja posljedica overtourisma na urbane
sredine.

Prema  prikazanim  istraZivanjima  Svjetske

turisticke organizacije (UNWTO) vidljivo je kako
stanovnici uglavnom nisu za restriktivne mjere,
ve¢ prepoznaju vaZzan doprinos  turizma
drustveno-ekonomskom razvoju gradova te
mogucnosti za optimizaciju njihovog suZivota s
posjetiteljima. Vecina ponudenih strategija odnosi
se na upravljacke aktivnosti, a S
arhitektonsko-urbanisti¢kog stajalista
najinteresantnija smjernica je stvaranje sadrZaja
koji ¢e koristiti i gradanima i turistima pa ce se i
unutar ovoga rada paZnja usmjeriti na ispitivanje
mogucnosti za stvaranje prostora koji mogu
potaknuti optimizaciju njihovog suZivota. Prostori
u kojima se susrecu ljudi iz razli¢itin kultura i
pridonose stvaranju “Zivog” urbanog okruZenja od
koristi su za sve dionike. MijeSanjem domacih
stanovnika i posjetitelja, turisticki punktovi postaju
dio kolektivne percepcije javnog prostora.

Sinergija ponudenih sadrZaja od klju¢ne je vaZnosti
za stvaranje takvih prostora. Potencijal turizma
svakako treba iskoristiti u svrhu pokretanja drugih
drustvenih i gospodarskih aktivnosti da bi se
izbjegla ovisnost grada o mono-ekonomiji, ali pri
odabiru sadrZaja primarnu ulogu trebale bi imati
potrebe gradana kako bi se prostor koristio
tijekom cijele godine.

Kontinuitet, propusnost i gradacija, od privatnog
do javnog, neke su od karakteristika koje bi trebao
imati takav prostor kako bi omogucio skladan
suZivot svih aktivnosti i dionika.
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3. UTJECA) OVERTOURISMA NA POVIJESNU
JEZGRU GRADA SPLITA

Kljucne Cinjenice:
932 722 dolazaka
2 737 157 nodcenja

34 374 kreveta: 3 641 u hotelima, 24 614 u domacdinstvima,
6 119 ostalom smjestaju

3301930 putnika u splitskoj zra¢noj luci
282 kruzera u 2019. g."
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_06
Granice
povijesne
jezgre
Splita

3.1. Prostor i znacaj povijesne jezgre
Splita

Zbog svog geografskog poloZaja, blage
mediteranske klime i bogate kulturne i povijesne
bastine, Split je postao nezaobilazno svjetsko
turisti¢ko odrediste.

Razvoj turizma postavijen je kao jedan od
temeljnih strateskih ciljeva razvoja Splita. U tom
kontekstu, povijesna jezgra prepoznata je kao
najvazniji turisticki resurs. Zbog velikog broja
turisti¢kin posjeta, posljednjin nekoliko godina
izraZene su posljedice overtourisma na grad,
osobito u podrucju povijesne jezgre.

Za potrebe rada odabrane su granice Povijesne
jezgre odredene GUP-om. PovrSina od 233 ha
obuhvaca teritorij zastite A? Obodne ulice su dio

sklopa kao i najuZi unutarnji lucki bazen od
Matejuske do gata Lucke kapetanije.

Prostor jezgre moZemo podijeliti na tri dijela
prema jasno vidljivim prostornim karakteristikama i
fazama povijesnog razvoja. To su: Dioklecijanova
palaca, srednjovjekovni gusto izgradeni grad i
prstenasto podru¢je s vedim strukturama i
ostacima bastiona. Kao cjelina, prostor ostavlja
dojam slojevitog i trajno nedovrSenog kolaZa.

Povijesna jezgra upisana je na UNESCO-v Popis
svjetske bastine. Osim $to je simbol povijesnog
kontinuiteta grada, zbog koli¢ine trgovackih,
kulturnih i upravnih funkcija koje su se nalazile
unutar njezinih okvira odnosno u njezingj
neposrednoj blizini, povijesna jezgra oduvijek je
predstavljala urbano srediste. Osim gradanima
Splita, povijesna jezgra ima vaznu ulogu i za
stanovnike koji Zive u okolnom prostoru (Trogir -
Omis, Dugopolje - Bra¢, Solta), dakle za ukupno
oko pola milijuna stanovnika.”

U ,Planu upravljanja povijesnim kompleksom Splita
s Dioklecijanovom palacom” iz 2015. godine autori
navode Cetiri funkcije povijesne jezgre: , 'centar
grada' prostor koji okuplja sadrZaje centra,
'spomenik’ - zasticena kulturno-povijesna cjelina s
pojedinacnim spomenicima, 'gradska
Cetvrt (kvart)' - prostor sa stanovnistvom koje u
njemu stalno Zivi, 'turisticka destinacija' - prostor
koji je razlog dolaska i mjesto ostvarenja turistickih
usluga.”™ Za daljnji razvoj tog prostora, ali i Splita u
cjelini, vazno je ocluvati sve njegove funkcije o
¢emu se pisalo i 1985. u ,Integralnom planu
uredenja povijesne jezgre Splita” ,lako je temeljni
znadaj jezgre u njezinoj kulturnoj vrijednosti, time
se ni izdaleka ne iscrpljuje funkcija jezgre u
strukturi grada. U tom su se prostoru stalno
odvijale, a i sada se odvijaju mnogobrojne
djelatnosti i aktivnosti u kojima moZemo reci da
potencijalno sudjeluju svi stanovnici grada, pa je
zbog toga jezgra i zadrZala ulogu gradskog
srediSta. Osnovne aktivnosti koje se odvijaju u
jezgri su stanovanje, rad i razliCiti oblici provodenja
slobodnog vremena. Upravo je ova kategorija
slobodnog vremena najsloZenija i
najkarakteristi¢nija za odvijanje obiljeZja i funkcije
srediSnjeg gradskog prostora. To je u prvom redu
javnost ovog prostora, nasuprot privatnosti
prostora stanovanja i rada, i to javnost definirana
kao dostupnost i mogucnost koristenja, a zatim
sloZenost i mnoZina sadrZaja koji djeluje kao faktor
atrakcije. U slucaju splitske povijesne jezgre, koja
je spomenik svjetske kulturne bastine ta Cinjenica
dodaje jos i vrijednost kulturne atrakcije za sve
one koji su o toj vrijednosti obavijesteni.””®
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_07 Split
kao
turisticka

destinacija

3.2. Posljedice overtourisma na
povijesnu jezgru Splita s posebnim
osvrtom na javne prostore i sadrZaje

Na negativne promjene drustvenih i prostornih
procesa unutar gradske jezgre svakako su utjecali
novi zivotni stilovi automobili - nedovoljna
infrastruktura; trgovacki centri - asimiliraju male
trgovine i ,odvla¢e” ih iz  gradskog
centra; internet - javni prostor viSe nije jedina
platforma socijalizacije, komunikacije i razmjene,
ali posljednjih nekoliko godina klju¢nu ulogu
preuzima turizam. Povecani priljev turista dovodi
do povecdane potraznje za turisti¢kim uslugama i
to prvenstveno u prostoru povijesne jezgre kao
najatraktivnijem i  najvrjednijem  gradskom
prostoru.

Zbog naglog razvoja turizma sve je vedi interes za
nekretninama u centru grada S$to dovodi do
iseljavanja stanara koji prodaju svoje nekretnine i
odlaze iz jezgre. Prema podacima popisa
stanovnistva iz 2011. na podrudju jezgre Zivi 2320
stanovnika."® Za pretpostaviti je da se do danas taj
broj znatno smanijio.

Takoder, vecina obrazovnih sadrZaja izmjeSteni su
iz centra na druge lokacije, Sto je mladu populaciju
udaljilo od svakodnevnog boravka u centru grada.
Zbog visokih cijena najma i problema s
dostupnosc¢u nekretnina tijekom cijele godine,
ovaj prostor prestao im je biti pogodan za
Zivljenje. Kulturnih sadrZaji namijenjen lokalnom
stanovnistvu (knjiznica, knjizare) izmjeSteni su
izvan jezgre. RaspoloZivi stambeni i uredski
prostori masovno su pretvoreni u turisticke

smjestajne kapacitete (hotele, hostele, apartmane
i sobe), dok poslovni prostori dobivaju novu,
turisticku namjenu. Prizemlja su adaptirana u
restorane, slastiCarnice, vinske barove, kafice,
predvorja hotela, turisticke agencije, suvenirnice i
druge sadrZaje namijenjene posjetiteljima.” Tipovi
sadrZaja, ponuda i cijene Cesto nisu prilagodeni
lokalnom stanovniStvu, a vecina ovih prostora
koristi se samo tijekom turisti¢ke sezone.

Povecani priljev dnevnih posjetitelja u jezgri stvara
velike guzve sredinom ljetnih dana, a zauzimanje
javnih povrSina za terase ugostiteljskih objekata
dodatno oteZavaju protok pjeSaka kroz ionako
uske ulice. UCestale primjedbe preostalih stanara
odnose se na noc¢nu buku, problem opskrbe
ugostiteljskih objekata, neadekvatne instalacije i
infrastrukturu.'®
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3.3. Zakljucci i programske premise

Dosadasnji nacin upravljanja prostorom gradske
jezgre, osim 3Sto je bitno smanjio kvalitetu Zivota
gradana Splita i ugrozio njene tradicionalne
funkcije, predstavlja i opasnost za kvalitetu same
turisticke  destinacije.  Naime, po  svim
pokazateljima svjetskih trendova u turizmu,
kvaliteta koja se posebno traZi je autenti¢nost
lokalne kulture.®

Kako bi jezgra ostala centar grada koji sluZi
stanovnicima Splita i Sire regije, ali i kako bi se
brojnim posjetiteljima osigurala kvaliteta doZivljaja
potrebno je u jezgru smijestiti sadrZaje koji bi
privukli gradane iz drugih dijelova grada.

Prema anketnim istraZivanjima u ,Planu upravljanja
povijesnim  kompleksom s  Dioklecijanovom
palatom” iz 2015, najvazniji razlog dolaska
Splicana u gradsku jezgru je opustanje i zabava.
Zbog velike tradicije mediteranskog nacdina Zivota,
vecdina gradana jo$ uvijek posjecuje Pazar i
Pedkariju®® Stoga, dodatne moguénosti mogu
pruZiti dogadanja na otvorenim javnim prostorima
koja nisu usmjerena samo na turiste (sadrZaji
poput FMFS, koncerata). Takoder, prostori poput
znanstvenih, obrazovnih i odgojnih ustanova
privlace razli¢ite dobne skupine pa mogu posluZiti
kao dobar razlog svakodnevnog boravka gradana
u centru grada. Time bi se potakla i vremenska
disperzija koriStenja prostora povijesne jezgre.

U centru grada postoji nekoliko prostornih
sklopova koji nisu sadrZajno i/ili prostorno
artikulirani, a Cijim uredenjem bi se potakli razvojni

procesi povijesne jezgre. NedovrSeni i slabo
iskoriSteni prostori su: Stari Pazar, istocni dio Rive,
Podrumi, prostor oko Katedrale, Carrarina poljana,
Ribarnica, Tomislavova ulica (Pistura), park na
bastionu Cornaro uz Galeriju umjetnina, bastion
Contarini i bastion Priuli s vrhom Marmontove
ulice i prostorom ispred HNK. Svi navedeni prostori
su od velike vaznosti za grad i uz primjerene
sadrZaje mogu znacajno pridonijeti kvaliteti Zivota
gradana i posjetitelja Splita.

Kroz projekt diplomskog rada predloZit ce se
koncept rjeSenja za istocni dio bastiona Priuli s
projektnim programom glazbene $kole i dodatnih
sadrZaja te ce se u narednim poglavljima iznijeti
povijesni pregled razvoja tog prostornog sklopa i
organiziranog glazbenog obrazovanja u Splitu.
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4. POVIJESNI PREGLED PROSTORNOG
RAZVOJA BASTIONA PRIULI

Od pet vrhova splitskih baroknih bastiona djelomi¢no
su sacCuvana tri - Cornaro, Contarini i Priuli. Njihovi
ostaci fragmentirani su unutar urbanog tkiva Splita.
Probojem Marmontove ulice kroz sjeverni zid bastiona
Priuli, odnosno njezinim produZenjem prema sjeveru,
bedem je presjeCen na dva dijela. Planirana zona
projektnog obuhvata je isto¢ni dio bastiona Priuli. Taj
prostor velike urbanisti¢cke vrijednosti danas je
neartikuliran i neiskoristen. Iz unutrasnjosti bastiona
ve¢im je dijelom izvaden zemljani nasip, a na tom
mjestu su izgradene razne gradevine?' Uklanjanjem
neprimjerenih objekata, otvorile bi se mogucnosti za
sadrZaje koji odgovaraju znacaju lokacije i koji svojom
funkcijom omogucuju pristup ostacima bedema te ga
tako ¢ine dostupnim javnosti?? U ovom poglavlju
iznesen je povijesni pregled razvoja tog prostornog
sklopa kako bi se stvorila podloga za daljnju prostornu
analizu.

U prvoj polovici XVII. stoljeca, kad se izmedu Mlecana i
Osmanlija vodi Kandijski rat (1645-1669) javila se
inicijativa za izgradnju snaZnijeg i modernijeg
obrambenog sustava u Splitu? Novi sustav bedema
pocinje se podizati uokolo Splita 1660. godine2*
Predvidena je izgradnja triju bastiona orijentiranih
prema kopnu i dvaju polubastiona uz obalu,
medusobno povezanih zidinama?® Postojao je obicaj
da se sagradena utvrda naj¢eSce nazove po prezimenu
generalnog providura mletacke Dalmacije, koji je
upravljao pokrajinom u vrijeme njene gradnje, a “radni
nazive” dobivali su po obliznjoj crkvi, koju je obi¢no
trebalo i srusiti da se moZe graditi2® Sa zapada na istok,
izgradeni bastioni nose ove nazive: San Antonio ili
Sperun (Cornaro), Santa Marina ili Bag¢un (Priuli), Santa
Ana (Cornaro), Contarini i San Giorgio (Cornaro).?’
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lzgradnja je zapocela sredisnjim bastionom Cornaro,
nastavila se na isto¢ni bastion Contarini te na
jugozapadne i jugoistoCne polubastione, da bi bila
zaklju€ena nepotpunom izvedbom zapadnog bastiona
Priuli 1668. godine zbog prestanka Kandijskog rata®
Ojacavanje zidova bastiona nasipanjem zemlje s
unutrasnje strane nije privedeno kraju, Sto pridonijelo
ostecivanju zidova.

Zbog lak3eg odrzavanja zidina, ali i zbog financijske
koristi, grad se tijekom XVIII. stolje¢a odlucuje za
njihovo privatiziranje® Na nacrtu plana grada Splita
mjernika Franje Antuna Kurira iz 1796. iz arhiva
mletackog Magistro alle Rason Vecchie vidljivo je da je
bastion Priuli prepusten obiteljima Bajamonti, BoZi¢ i

Pavlovi¢3 Obitelji koriste prostor za izgradnju svojih

kuca i uredivanje privatnih vrtova. Obitelj Pavlovic¢
imala je najvedi udio i uz spoj s dotadasnjim sjevernim
zavrsnim uglom Marmontove ulice podiZzu jednu od
svojih kuca krajem XIX.st. U knjizi ,Vodja po Spljetu i
Solinu” sam bastion Priuli oznacava se kao Pavlovicev
bedem?

. i
_11 Austrijski katastar - detalj

broj parcele viasnik opis

966 Pavlovic-nobile casa d'affitto a due pianicon corte e terazza
967/1 /I tintoria con un piano superiore

967/2 b/ I/

968/1 Pragar-traitore casa ad uso di trattoria con una ...... esterna
968/2 17

969 Paviovic casa d'affitto ad'un piano

970 P/ /i

971 i /i

972 " /i

973 Pragar casa ad un piano a diversi usi con un incolto

_12 Austrijski katastar - popis objekata

U doba kratkotrajne francuske vladavine u Dalmaciji
(1806-1813), po  naredenju vojnog  upravitelja
Napoleonovog marsala Marmonta, a zbog vojnih
razloga, poruseni su znatni dijelovi ovih utvrda. Rusenja
su omogucila vece urbanisti¢ke zahvate oko grada, kao
npr. produZenje splitske obale na njen danasnji zapadni
dio?

Od sredine XIX. do pocetka XX. stoljeca broj stanovnika
se udvostrucio. S 11708 stanovnika, prema popisu iz
1857., do 1920. godine na 25037 stanovnika

Vjerojatno je vec i prvi urbanisticki plan Splita (kasnije
izgubljen) izraden 1862. godine, za vrijeme
gradonacelnika Bajamontija, kao i kasnije izradeni
planovi inZenjera Senjanovica (1914.) i natjecajni rad
arhitekta Schiirmanna (1923) predvidao probijanje
bastion Priuli i spajanje Marmontove ulice s trgom kako
bi se omogudilo daljnje $irenje grada3*

I ~ - N i ~
_14 Detalj Senjanovicevog
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g

Nakon Il svjetskog rata, s novim drZavnim ustrojem,
imovina se nacionalizira te su zahvati na bastionu
omoguceni bez ometanja. 1947. godine prislo se
planiranom probijanju Marmontove ulice kroz bastion
Priuli. U nedostatku krupne gradevinske mehanizacije
radovi su se otegli do 1951. godine®®

Prilikom izvodenja radova, zbog postizanja uli¢nog
kontinuiteta, otkinut je zapadni dio kuce Pavlovic, a zid
bastiona porusen je u mnogo Sirem profilu od
planiranog iako je Konzervatorski zavod za Dalmaciju
dozvolio samo probijanje potrebnog uli¢nog prolaza,
teZedi o¢uvanju kompaktne slike bedemaZ® Vrhovi zida
ostavljeni su osteceni, a bocni rubovi na mjestu proboja
nedefinirani. Uklonjena povrsina zida narudila je
reprezentativnost i status jedne od znacajnih
urbanistickih cjelina grada Splita.

_18 Priuli - rusenje

Prvi poslijeratni urbanisti¢ki plan Splita, ,Direktivna
osnova” (1951), autora dvojca Budimira Pervana i
Milorada DruZeic¢a ¢&inio je osnovu daljnjih planiranja
Novu razradu dijela tog plana, 1958. godine izradio je
Boris Kalogjera sa suradnicima iz Urbanisti¢kog biroa3®
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_21 Maketa "Novog gradsko centra"

Urbanisticko rjeSenje tzv. Novog gradskog centra
predlaZe rasterecenje stare gradske jezgre stvaranjem
novog gradskog srediSta na sjeveru. Ovim projektom
obuhvaceno je rudenje kuce Jelaska i samostana Gospe
od Zdravlja*

_23 Projekt kavane - mosta

Jedini dio projekta, koji je opet tek djelomi¢no
ostvaren 1962. godine, proveden je u sklopu
revitalizacije zapadnog dijela bastiona Priuli. U
prizemlju objekta smjeSten je restoran “Bastion” i
dje¢ja robna kuca “Maja”, a na katu se nalazila
terasa (ljetni ugostiteljski objekt), te dva kata
kancelarija poduzec¢a “Prerada”*® Pri ovoj izgradnji, u
smjeru ulice, produZen je zapadni dio zida, ali samo u
razini donje polovice.

—

_25 Izvedeni objekt - spoj s bedemom

Pokusaji reguliranja grada sa sredisnjim koridorom,
javljaju se 1972. i 1978. godine, ali ponovno izostaje
cjelovita realizacija i polako se zaboravlja koncept
centra na sjeveru, a grad se pocinje Siriti prema
istoku.

Ovaj prostor ponovno je uklju¢en u urbanisti¢ka
promisljanja 1996. godine, kada se ukida automobilski
promet u uZoj gradskoj jezgri. Marmontova ulica se
prenamjenjuje u pjeSacku zonu i preureduje prema
projektu arhitekta Vjekoslava Ivani$evi¢a.*? Isto¢nom
dijelu uz bastion Priuli daje se funkcija odmorista, ali
bez intervencije unutar prostora bedema.

_26 Odmoriste u Marmontovoj ul

2003. godine  adaptira se  objekt  robne
kuce ,Maja” iz 1960. - ih. Njen danasnji izgled projektirao
je arhitekt Srdan Segvi¢** 2004. Tada je zatraZeno da
se, prema konzervatorskim smjernicama, u sklopu
projekta, obnovi i zapadni dio sjevernog zida, tako da
se povisi do razine najviSe sacuvane tocke, uz tehniku
zidanja prema postojecem stanju** Takoder, postavio
se i plan o izgradnji stubiSta uz unutrasnju stranu ovog
zida, kojim bi se pristupalo 3etnici koju bi tek trebalo
urediti na vrhu bedema.®®

_27 Robna kuca "Maja" 2009. g.

20M. godine izvedena je rekonstrukcija naznacena u
smjernicama, ali sa zidem koje tehnikom, materijalom i
dimenzijama izvedbe odudara od postojeceg.*®

_28 Detalj intervencije zapadnog dijela bastiona Priuli iz 2011. g.

Probojem Marmontove ulice fizicki je dokinut integritet
bedema. Prostor unutar isto¢nog dijela bedema, iako je
davno nastao, jos uvijek predstavlja nedoreceni dio
povijesne jezgre Splita. Dijelovi kamenog plasta
bastiona su potpuno sruseni, a iz njegove unutrasnjosti
je uklonjen gotovo sav zemljani nasip.#’ Uslijed duge
zanemarenosti kamen je oStecen, a mort u sljubnicama
istrosen.*® Objekti koji su izgradeni, vec¢inom ne
odgovaraju znacaju lokacije, a prilikom njihove gradnje
nije se vodilo rauna o tome da se ocuvaju i
prezentiraju ostaci baroknih zidina*® Na sjevernom
dijelu, uz zid, postoji zona zelenila.

_29 Ostecenje lica bedema

_30 Istocni dio bedema

Unato¢ ostecenju, moguca je rekonstrukcija bastiona.
Njegovom obnovom, Marmontova ulica bi dobila
prikladan zavrSetak i adekvatan spoj s kazalisnim trgom
koji je do danas ostao nerijesen.

Autorice K. Marasovic i S. Perojevi¢ izradile su 2009.
godine "Konzervatorski elaborat obnove zidanog dijela
bedema Priuli", a iz smjernica za uredenje koje se

i hu '
_31 Sacuvano zelenilo istocnog dijela bastiona Priuli

navode u tom dokumentu izdvaja se sljedece: ,lako je
bastion Priuli jako oStecen, ipak je sacuvan u tolikoj
mjeri da je moguca njegova djelomi¢na rekonstrukcija
kako bi u slici grada ponovo zadobio ono mjesto koje
mu po vaznosti pripada. Kako je vec ranije receno,
obnova i uredenje ostataka bastiona Priuli neodvojivi
su od uredenja Sireg prostora kojem pripada pa ¢emo
se ukratko osvrnuti i na taj prostor. U skladu s vaZze¢om
zakonskom regulativom (GUP i PUP) citav ovaj prostor
nalazi se u zoni za koju se predvida izrada
arhitektonsko urbanistickog natjecaja (moguce je
provesti i viSe njih, za razlicite dijelove, primjerice: trg
pred kazalistem, zonu uz ostatke bedema na isto¢noj
strani Marmontove ulice te prostor zapadno i juZzno od
zapadnog ostatka bedema Priuli). U arhitektonske
projekte za pojedine objekte (novu
izgradnju, rekonstrukciju ili adaptaciju) potrebno je

ukljuciti i obnovu odgovarajuceg dijela
bastiona (rekonstrukciju poruSenih
dijelova, prezentaciju bedema, uredenje

okolisa, hortikulturno rjeSenje). (...) Novi sadrZaji Cija se
izgradnja predvida unutar bastiona po svojoj namjeni,
veli¢ini, smjestaju i izgledu trebaju biti podredeni
rekonstrukciji izvornog izgleda bastiona. Namjena
novoizgradenih prostora treba odgovarati znacaju
lokacije. Uz poslovne prostore koji se ocekuju u
Marmontovoj ulici, treba predvidjeti i poneki kulturni
sadrZaj povezan sa spomeni¢kim znacajem baroknog
bastiona.”*°
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5. O GLAZBENOM OBRAZOVANJU U
SPLITU

Sazetim povijesnim pregledom prikazana je vaZzna
uloga organiziranog glazbenog obrazovanja u
cjelokupnom  glazbenom, kulturnom i drustvenom
Zivot Splita. Stoga, za sadrzaj koji potiCe regeneraciju
prostora isto¢nog dijela bastiona Priuli i povijesne
jezgre Splita kao centra grada odabrana je glazbena
Skola.

Tradicija glazbenog obrazovanja u Splitu, uz stanovite
padove i zastoje, postojana je od kraja 14. stoljeca do
danas. U znanstvenom radu ,Glazbeno 3$kolstvo u
Splitu - od Opcinske glazbene 3Skole 1867. do
Umjetni¢ke akademije 1997.” iz 2009. godine, autorica
Ivana Tomic Feri¢ napravila je podjelu tog vremenskog
slijeda koja ¢e se koristiti i unutar ovog komentorskog
separata:

l. razdoblje vezano uz djelokrug Crkve (od pocetka 15.
stoljeca);

II. razdoblje stranih dominacija i privatnih inicijativa (od
kraja 18. stoljeca);

Ill. razdoblje preporoda 3kolstva (od Il. polovine 19.
stoljeca);

IV. razdoblje pada i stagnacije (u godinama Drugoga
svjetskog rata 1941.-1945.);

V. razdoblje ponovnog procvata (od 1945. nadalje).”’

Tijekom svih navedenih razdoblja uvjeti Zivota i
drustveno-politicka  klima  znatno  utjecali na
organiziranje i provedbu glazbene poduke u gradu.

Prvo razdoblje vezano je uz djelokrug Crkve (od
poletka 15. st). Krajem 14. odnosno pocetkom 15.
stoljeca tijekom zavrSnog razdoblja komunalne
autonomije, Split doseZe relativno visok stupanj razvoja
duhovnoga i materijalnog Zivota. U periodu mletacke
uprave (1420.-1797.) malobrojni glazbeni profesionalci,
rasporedeni na mjesta katedralnih kapelnika i orguljasa,
brinuli o osposobljavanju novoga, mladog narastaja
pjevaca i svira¢a>?

U drugom razdoblju prevladavaju strane dominacije i
privatne inicijative (od kraja 18. stoljeca). Osnivanjem
Nadbiskupijskog sjemenista (godine 1700.), model
kolektivne glazbene izobrazbe prosirio se na ucenike
konvikta kao i na vanjske dake iz obliZnjih sredina
Reforma crkvene hijerarhije, a time i obrazovnog
sustava u sjemeniSnim Skolama zapocela je vecd
uspostavom prve austrijske uprave (1797.-1806.), potom
francuske (1806.-1813), a zatim i druge austrijske
(1813.-1918.); posljedica je bila da su kapelnicke i
orguljaske sluzbe u katedrali ve¢ od pocetka 1818.
preuzimale mahom svjetovne osobe. ** Osim toga,
nesmetano su se razvijale i privatne poduke.

1867, uz potporu gradskih vlasti, s radom je
zapocela Opcinska glazbena 3kola koja je bila dostupna
svim drustvenim slojevima, bez obzira na vjersku i
stalesku pripadnost>® S obzirom na manjak relevantnih
izvora, za pretpostaviti je da se Skola nije uspjela duze
odrZati.

_32 Zgrada glazbene Skole u Ulici kralja Tomislava

Trece razdoblje je vrijeme preporoda skolstva (od II.
polovine 19. stoljeca). Sredinom 19. st. glazbena drustva
(pjevacka i instrumentalna) takoder su nudile
elementarnu glazbenu izobrazbu svojim ¢lanovima kroz
razlicite telajeve, a prvenstvo je pripadalo drustvu
Zvonimir kao najutjecajnijem Zaristu
glazbeno-pedagoskog  djelovanja u  prijelaznim
desetlje¢ima.®® Od 1889. u njegovom sklopu otvorena je
Skola u kojoj se isprva poucavala glazbena teorija i
pjevanje, a ubrzo zatim violina i glasovir, kontrabas i
violon&elo.>” Tek nekoliko godina kasnije, $kola je brojila
150 polaznika®

Kada se iz Pesara nakon zavrSenog studija glazbe u
Split vratio Josip Hatze i preuzeo vodstvo Zvonimirove
Skole® Istovremeno, okupljaju¢i uenike u svojim
privatnim Skolama, istaknuti glazbeni stru¢njaci bavili
su se podukama u raznim glazbenim disciplinama.

Nakon zavrSetka I. svjetskog rata, inicijativu glazbene
poduke ponovno je preuzelo Splitsko muzikalno
drustvo Zvonimir. 1921. zapolela je s radom
Zvonimirova glazbena Skola, smjeStena u dvoristu
zgrade na splitskom Dosuduf® Skola je djelovala do
19275

Od godine 1927. Zvonimirove glazbene skole izdvojile
su se Jelka Karlovac i Mery Mayer - ZeZelj, stvorivsi
vlastitu violinisti¢ko-glasovirsku kolu®? Iduce godine
ta je ustanova prerasla u Gradsku glazbenu Skolu koju
je pomagala Opcina, a odobrilo Ministarstvo
prosvjete®® Nastavni program sastojao se od stru¢nih
predmeta (glasovir, violina, violoncelo, sviranje u
ansamblu, teorija glazbe, solfeggio), ritmicke
gimnastike, baleta, te francuskog i njemackog jezika5*
Skolu je prosjeéno pohadalo 100-150 ucenika
godignje®® Tijekom djelovanja Gradske glazbene 3kole
definirano je trajanje razliC¢itih obrazovnih razina:
djecjeg konzervatorija (dvije godine), niZe 3kole (Cetiri

godine) i srednje $kole (Sest godina)®® Clanci i kritike u

tadasnjem splitskom dnevnom tisku svjedoce o
mnogobrojnim  javnim  uceni¢kim i profesorskim
nastupima, kao i o djelovanju zborova i orkestra®
Iznimna  pozornost  pridavala se  koncertnim
produkcijama, priredbe na kojima su se predstavljali
trenutacni dosezi polaznika 3kole, ali i koncertnim
priredbama posvecenim stvaralatvu samo jednoga
skladatelja, jednoga stilskog razdoblja ili pak
nacionalnim 3kolama. Redovito su se obiljezavale
obljetnice velikana glazbene povijesti, Cesto popradene
uvodnim predavanjima, a za domace stvaralastvo
naro¢ito su isticali programi ,Veleri nase glazbe”, s
djelima samo hrvatskih skladatelja.5

Cetvrto razdoblje je vrijeme pada i stagnacije u
godinama Drugoga svjetskog rata (1941.-1945.) koji je
prekinuo rad Gradske glazbene 3kole. Nakon sto je
Njemacka 1941. objavila rat Kraljevini Jugoslaviji, ratna
zbivanja okupirala su Split. Povladivanje totalitaristi¢koj
vlasti zahvatilo je sve segmente tadasnjeg kulturnog
Zivota® Vlast je podupirala dogadaje $to su ih
organizirale faSistiCcke organizacije zapostavljajuci i
kontroliraju¢i one priredivane od strane hrvatskih
glazbenih drustava. Intenzitet kulturnih, pa tako i
glazbenih zbivanja postaje sve rjedi Sto je pridonijelo
stagnaciji i zamiranju glazbenog Zivota grada.”®

_33 Razlicite aktivnosti glazbeefkale

1943. u Split ulaze njemacke trupe i uspostavlja se vlast
Nezavisne DrZave Hrvatske.”" Privid sigurnosti nastojao
se postici poticanjem kulturnog Zivota, obnavljanjem
nastave u Skolama, ali revitalizaciju duge tradicije
splitskih kulturnih drustava, ipak nije postignuta u
ovom razdoblju.”?

U posljednjem, petom razdoblju, dogada se ponovni
procvat (od 1945. godine nadalje). Promjene u svim
sferama Zivota dogodile su se tek 1945, nakon
oslobodenja. U Splitu se pojavljuje nova generacija
mladih umjetnika, koji aktivno sudjeluju u obnovi
gotovo ugasloga kulturnog Zivota grada. Na Celu s
Enom Grisogono zapocela je s djelovanjem DrZavna
srednja muzi¢ka Skola u kojoj se nudila poduka u
sviranju glasovira, violine, viole, violonCela i ostalih
orkestralnih instrumenata, kao i poduka u pjevanju
kompoziciji uz odgovarajuce teoretske glazbene
discipline.”® U $kolu je primljeno ukupno 495 uéenika, a
nastava je zapocela s odrZavanjem u prostorima palace
Cindro, u Kregimirovoj ulici”*

Skola je presla je u nove prostorije u Ulici |
Lucic¢a-Lavcevica (Ulica kralja Tomislava), gdje i danas
dijelom radi” Uz stru¢nu glazbenu nastavu na
odjelima, uvedena je opceobrazovna nastava na razini
srednjih 3kola i osnovan je baletni studio (djelovao je
samo nekoliko godina).”®

0Od 1948./49. Skolske godine ustalila se vecina danasnje
strukture Skole - Sest razreda niZe, dva pripremna
(danas - razredi za odrasle) i Cetiri razreda srednje
gkole.”” U nastavnom programu, zastupljeni su odjeli za
klavir, gudacke i puhacke instrumente, pjevanje i
teoretske predmete te odjel za narodne i popularne
instrumente (harmonika i gitara).”® S povecanjem broja
odjela i ucenika, pokazala se potreba za prostornim
proSirenjem 3kole, $to je i omogudeno uz pomoci
Opcine i Brodogradilista Split. 1965./66. Skola je dobila
prostorije  u novoizgradenom dijelu uz dom
Brodogradilista u Ulici granicara (Trg hrvatske bratske
zajednice) gdje djeluje i danas.”®

Skupstina opcine Split, na sjednici od 2. srpnja 1964,
donijela je odluku o promjeni naziva Skole u Muzicka
gkola Josip Hatze u Splitu®®

Kontinuirani razvoj svih djelatnosti ustanove vidljiv je
kroz sliedece dogadaje: ,1966./67. Skola je osnovala
Muzi¢ko zabaviSte za predskolsku djecu; vodila je
stru¢no-pedagoski nadzor nad radom muzickih Skola u
DrniSu, u KomiZi na otoku Visu, osnivala je podrucna
odjeljenja u Sibeniku, Plo¢ama, Trogiru, Makarskoj, na
otocima; 1968./69. otvorila je Odjel za balet i ritmiku,
pocevsi od . razreda niZe Skole s obligatnom nastavom
solfeggia i klavira, a prema programu propisanom za
baletne 3kole; stalno je povecavala broj internih i javnih
produkcija; sudjelovala je u manifestacijama od opceg i
druStvenog znaclenja, i, dakako, postizala zapaZene
rezultate na brojnim internim, republi¢ckim, saveznim,
regionalnim i drZzavnim natjecanjima; organizirala je
gostovanja i razmjene ucenika - s Pragom, Zagrebom,
Dubrovnikom, Zadrom; od 1971/72. pri Skoli je
osnovano podru¢no odjeljenje Muzicke akademije u
Zagrebu s dvogodisnjim studijem glasovira (tek od
1979./80. zapoceo je Cetverogodisnji), a od rujna 1974.
utemeljen je i Odjel za gudace.”®'

Danas Glazbena 3kola Josipa Hatzea izvodi glazbeni
program za predskolski, osnovnoskolski i srednjoskolski
uzrast. Osim u Splitu, djeluje u jos devet dislociranih
odjela; u Postirama, Supetru i Bolu na otoku Bracu, u
Hvaru, Jelsi i Starome Gradu na Hvaru, na otoku Visu, u
Kastelima i Trogiru®

T e N 1

" Glazbena $kola Josipa Hatzea
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_34 Zgrada glazbene $kole - Trg hrvatske bratske zajednice

Osim obrazovanja djece i mladih, Glazbena skola Josipa
Hatzea obogacuje i pokrece kulturnu scenu Grada
Splita. Na svojim internetskim stranicama Skola navodi
sliedece aktivnosti: ,u Glazbenoj 3koli Josipa Hatzea
vec 22 godine odrzava Medunarodno natjecanje mladih
glazbenika Daleki akordi. U posljednjem desetljecu
Skola je i jedan od organizatora ciklusa Umjetnost bez
granica, koji se od 2009. odrZava svake posljednje
nedjelje u mjesecu u Galeriji lvana Mestrovica. Uz to,
Skola je producirala izvedbu barokne opere Didona i
Eneja 2011. te praizvedbu mjuzikla Roko, Roko, tatino
oko 2016. u HNK Split, kao i izvedbu na 57
medunarodnom dje¢jem festivalu u Sibeniku 2017, gdje
su po prvi put ucenici neke Skole samostalno izveli
mjuzikl kao sviradi, pjevaci, plesaci i glumci. Ucenici
Skole suradnici su i sudionici brojnih koncertnih i
opernih izvedbi u splitskom HNK, gdje je Skola uz
suradnju splitskog HNK pokrenula i projekt Filharmonija

buducnosti, u sklopu kojeg ucenici sviraju uz
w84

profesionalne glazbenike kazalisne kuce.

_35 Sudjelovanje ucenika glazbene Skole na Splitskom ljetu 2019. g.

Kako se trenutno nastava odvija na viSe lokacija i u
neodgovaraju¢im uvjetima, postoji velika potreba za
objedinjenjem prostora za odrZavanje nastave, ali i
pripremu i izvedbu programa vezanih za glazbu i ples. U
skladu s razmiSljanjima navedenim u prethodnim
poglavljima, smjeStanjem jedinstvenog prostora
glazbene Skole na lokaciju isto¢nog dijela bastiona
Priuli omogucio bi se priljev razli¢itih dobnih skupina u
povijesnu jezgru Splita te regeneracija tog prostornog
sklopa koji bi koji bi novim javnim sadrZajima
nedvojbeno obogatio Zivot grada.
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1.1. Analiza situacije

Odabrana lokacija smjeStena je u srediStu grada,
unutar granica njegove povijesne jezgre. OkruZena
je trima pjeSackim (Marmontova ulica, Ulica kralja
Tomislava i Poljanom Vjekoslava Klai¢a) i kolno -
pjeSackom Sinjskom ulicom unutar koje se odvija
javni gradski prijevoz.

Zbog izrazito frekventnog podrucja, na lokaciji su
vidljivi tragovi razliCitih povijesnih perioda, sto je
detaljnije obradeno kroz temu odabranog
podrudja.

Zbog nedostatka detaljnih nacrta postojecih
objekata te naruSavanja njihovog izgleda raznim
nadogradnjama i  neodrZavanjem  tijekom
vremene, zadrZana su samo dva objekta kojima je
primarna funkcija stanovanje dok im u prizemljima
poslovni prostori.

Takoder, osim isto¢nog dijela zida bedema,
ostavljen je i jugoistoCni kameni zid kako bi se
ispoStovala granica bloka i odrZala povijesna
slojevitost lokacije.
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2.1. Opis koncepta

Nastava glazbene Skole trenutno se odvija na vise
lokacija te je osnovni cilj ovog projekta sjediniti
sve sadrZaje na jednom mjestu.

Glazbenu Skolu pohadaju i sudjeluju u njenom radu
razliCite generacije pa je s razlogom za nju
odabrana lokacija u centru grada kako bi se
povecdala svakodnevna cirkulacija gradana u
njegovom sredistu.

Specifican program i nalin odrzZavanja nastave u
glazbenoj Skoli omogucuje "naslanjanje" dodatnih
prostora i sadrZaja koje mogu koristiti ostali
gradani, ali i njihovi posjetitelji pa je iz toga
proizasao koncept gradevine.

Zbog zadrZavanja stanovnika u gradskoj jezgri,
unutar parcele zadrZzana su dva postojeca
stambena objekta i formirano je unutarnje
dvoriSte koje je zbog svog intimnijeg ambijenta
prvenstveno namjenjen stanarima.

Prizemlje osim ulaza u 3kolu i baletnih dvorana,
sadrzi knjizaru s Citaonicom i sluSaonicom te
dvoranu za nastupe.

EtaZza iznad pristupa se preko stubiSta/tribina iz
Marmontove ulice, ali i s istoka kroz zid bedema.
Ona je u potpunosti otvorena svim gradanima i
sluZi kao mjesto za odmor, ispijanje kave, druZenje,
obilazak bedema i koncerte i predatave na
otvorenom. Takoder, kroz kafi¢ i foaje ima pristup
dvorani za nastupe. Ova etaZza poput reza dijeli
polujavno prizemlje i potpuno zatvoren u mreZu
gornji volumen unutar kojeg se nalaze ucionice,
kabineti i administrativni uredi.

Kao referenca na projekt ing. Kalogjere zapadna i
istoCna strana bedema povezane su metalnim
mostom koji bi obilazak zidina ucinio atraktivnijim,
ali i potaknuo razvijanje drugih javnih sadrZaja na
zapadnom dijelu.
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